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KUEHNE-+NAGEL s... > Hirschvogel
ACCETTAZIONE MERCE »
Quantita dichiarata; ‘_}05% U mformtECh ni k
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita imballi: .
Dr.-Manfred-H -
Conformita alle schede dipballe: EI 8(;92033;ik[ing:ﬁ?\éoé;rﬂasr:;asse6
Data controllo; l‘.\io\} Ly
Firma
Phone . +48 8243 291-0
Hirschvagel Umformechnik GmbH \h"nu"gn‘,r,i?ggasgei@ rl:'lct,r;chvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denkiingen, Genmany ) '
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvagel Group
ITALY Delivery Note
“Kurden-Nr. T T g 5 " tatum R
TR0 5T s ool TR
20011 14.08.2024 -
5)  Llefererhr, Lieferscheln Dalum
Bo’\%UfOEDB . A A pte
03% N5y 91001046
10) gag‘ﬁe':l!cer::rne - 11) Bestellung/Oder/Commande 10} ﬁ:ﬁ}:d::e;ud:s Baslt)el:ers 12) gﬂsg: Ablellung 13) TelsFax Durchwahl t4) Unsers Auflrags-Nr.
Voierétiones | 5500045560 0000 Indic. complbm. chnt Notra cépanement L Holcs ot oo
0000065445 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versander/Way of Shipment/Mode d'expédilon fmlld 20)] unrm]ld 21) gemckungsarl 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlicht kgf Welght kgs / Poids kg
fomqrc_:[ er HIVQO . l?r:ncn ::ﬁadﬂ Midar?amatlaua :lrgﬁﬁggtmﬁ\;se Fenvol brutte/grossibat nelio/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.557 2,242
25) hrit/Shipping A d d'axpédillen 26) Abladestelle/Unlord Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 " 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 j&)j L\%

27 Pos,
Hem

28) MateralKunde/CustomesPar/RéférenceCliant
A d/EngineeringChange/Elal Tach

2#) Maledal/MaterialRéférenca

30} Meange
Quanlity

31) Elnhelt
Unit

Poste :f n ic stomerBalc ”n:‘::'l_fem ! Produkilenscharge/Production batch/Lot du praduction Quanhté Unité
130 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131858 4 738097
5000064983
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
140 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131858 4 738097
5000064991
20MnCrss
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
180 2516121890 111283-02 238 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131858 4 738097
5000064994
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 3 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 798 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Tetms of Trade and Delivery are binding. Other, cenflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be revlewed under hitps:{fiwww,hirschvogel,com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Currency: EUR, |BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{1WHM

Bayesn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 Q0CO 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Cumency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817

Management Board:

Matthlas Kratzsch (Chairmany),

Walter Bauer
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1> Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
_ hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvoget Umformtechnlk GmbH www.hirschvogel.com
Dr~Manfred-Hirschvogel-Straie € - 86920 Denklingen, Gemmnany
Magna PT S.p.A.
Via def Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Kundefi-Nt. MNr ~{yiie o S Datum
Custamer No, Ho. “ " Hata
Fb. du cllont Mo, LI ~+'Data
20011 83431983 .. 14082024 :. >
5y UsfererNr, Lleforscheln Datum
Supplier No. Delivery nole Dala
Coda foumisseur Bon de livralsan Data
91001046
10) E‘r’erell?cr:en - 11} BastellungiOrder/Commande 10) iua:?ézda:t:;\dss Bestallors 12) Unsere Abieifung 13) Teli/Fax Durchwahl 14} Unserc Auftrags-Nr.
our Refened n ustomer Data L] onefFax ensiol 2 NO.
Vol riiirencs | 5500045560 0000 Indic. compidra. chapt - Notrs déparement TeLFacn Nirs ofdes .
0000065445 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16} Versandart/\Way of Shipment/Mode d'expédition fmi'd m unire{d 21) gu:pﬁ:kungsart 22} Versandzelchen 23) Gesangewichi kg/ Walght kos / Polds kg
forwa.rgier HIVQO . franco { portdd Mode demballage e neaton g Fenvol brullefarossibrut nello/etinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.557 2.242
25) Varsandanschrif/Shipplng AddressfAdresse d'expédition 25) Abladestelie/Unload L lon/Lisu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
64245970 - 64245971 280 pc
64245972 238 pc
RUDHNEHNAGEL sxl
Via dei Cf
"Rice
vt
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terns or Conditions are not accepted by us and do
neot become part of any contract, Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.htm] .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, 1BAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mtinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 D0, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard!, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Matthias Kratzsch (Chalrman),

Walter Bauer
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> Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phane . 448 82_43 291-0
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH ‘hmu,,gn'.,r,.iﬁtgﬂg’?&ﬁcmogdmm
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany ’
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70028 MODUGNO (BARD Hirschvogel Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kumden-dr: Ny AETEET | Halum
Custamar o, N, M Dale
No, diidnt -, 5 o, ‘ . Pate
20 O 83431983 ) 14.08.2024
5 Llar:.r;r-Nr. Lieferscheln Datum
Suppler MNo. Cealivery nola Dzta
Code foumlsseur Bon de livralsen Bate
91001046
10) thr Zelchen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Derchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Additfanal Customer Data Qur Department PhonelFax Exiension Qur Order No.
Valre référence /500045560 00001 Indic. complam elient Notre département Tél/Fax Intdme Notre ordre no,
0000065 HUG-LGV/ 4740 /9300 50202798
19) Vi Vay of ShipmentiMode d'expéditi fre:d 20) un{ra}d 21} ge:pgr.kungsan 22) Versanozeichen 23) Gesamigewlcht kg! Walght kgs / Polds kg
fomqr(_:ler HIVO . ?r:ncu g:adn Midet:?embaﬂaga lsd::milirgﬂh;and:l: Tenvof brutto/grossibrut nette/etnet
Spedition Schweitzer X see document 2 557 2542
25} VersandanschifuShinping AddressfAdresse d'expédition 28) AL Jie/tnload 1 jeude dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }00
70026 MODUGNO (BARI) 4248
27) Pes. 28) MalerlatTell-Nr, 20) Malednal/MalerialiRéférence 30} Mange 1) Einhell
lem Customer Part No. o ripllen/Dascrpll Quantity Unit
Posle Référence du ¢lient Produktlonscharge/Produciicn batch/Lol du preduction Quantté Unité
130 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 131858 4 738097
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % 0,2600 0,0000 0,5000
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E ~ Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
{raw) Grain size 9
CL K3 (Oxide) < 30,00
{part) Hardness (HB) HB 192 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % si 0,2200 % Mn 1,2000 % P 0,0100 % s 0,0210 %
Cr 1,0800 % Mo 00,0500 % Ni 0,1500 % Cu 0,1500 % Sn 06,0110 %
Al 00,0310 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0003 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0110 % Pb 0,002 % As 00,0040 % Sb 0,002 %
g 25,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhefm, Cumrency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 D005 3178 05, BIC:

BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 089, BIC: TUBDDEDRDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch {Chairman),
Walter Bauer
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1} Absender (Name, Anschiift, Land)
Expedileur (nom, adresse, pays,
Sender (name, address, country))

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6

D-86920 DENKLINGEN
DE262615283

Transport-Nr./Transport No.

004637

Internationaler Frachtbrief
Lettre de voiture internacionale
international consignment note

Ce fransport est soumis & la
Convention relative au contrat
de transport Intemational da
marchandises par route,

CMR

Dlese Befrderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des Uherelnkommens Gber den Befdrderungs-
verirag im intemat, StraBenglterverkehr

This carriage is subject to the
Convention on the Contract for the
Inter. Carrlage of goods by road

2) Empfanger {Name, Anschrift, Land)}
Dastinalaire (hom, adrasse, pays’
Consignes (name, address, ¢counlry)

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
[TALY

3) Auslieferungsort des Gulas
Lieu pour la livraison de la merchandise
Place of delivery of the goods

IT - MODUGNO (BARI)

16) .il-'_rachifﬁhrer (Name, ‘gnsr.hriﬁ, Land)
S e, aderesa sty )
Spedition Schweitzer
Carl-Benz-Stralte 23
D-71634 LUDWIGSBURG
07141/245-10

§99%

17) Nachfolgende FrachifihreriName, Anschrift, Land)

Transporteurs succeslves (nom, adresse,
Successlve camiers {name, address, coun

Truck-fTrailer No. LBSC230

a¥s)

0

4} Ortund Tag der Obemahme des Gules

18} Vorbehalte und Bemerkungen der FrachiiGhrer

Lieu de fa irise en charge de la marchandise Réserves ed observations du lransporieur
Place of taking over the goods Carrier's reservations and observations
Denklingen
Germany
14.08.2024
5) Beigefigte Dok. 6) Knz, &Nr, 7) Anz Packstk. B) A der Verpackung 8} Bezeichnung des Gutas 11} Bmﬂo%ewicht inkg
Doc. annexille Marg & No, Nombre colis Mods demballags Nature de [a marchandise Poids brut Kg.
Doc. aftached Mrks & No, No of packg. Matheod of packing Nature of the goods Gross weight Kg.
83431983 3 HESON 15/62 Bari 111283-02 - 2516121890 2.557
83432011 4 HESON 15/62 Bari 110655-05 - 2516107190 3.414
83432157 8 HESCON 15/62 Bari 110654-00 - 2516043990 7.912
83432574 10 HESON 15/62 Bari 111283-02 - 2516121890 8.918
® e 25 22.801
otal

13) Arweisungen des Absenders
Instructions de I'sxpediteur
Sendar's instructions

140824-59

19) Besondare Vereinbarungen
Conventions particulibres
Special agreement

20} Eu zahlen von:
payer par
To be paid by:

14) Frachlzahlungsanweisungen
Presentactions d'aflranchasement
Instructions as to payment caniage

FCA
Denklingen

TOTAL

21) Ausgbefertigt infam:
Estabé fle;
Established infon:

15} Rackerstatiung f Remboursement / Cash on delivesy

ENNEAHAGEL sxl.

DPenklingen 14.08.2024
Hirsehvogel

2)
1
Umformtechnik \ ' A ) A AN

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogal-Strake 6

86920 Denkiingen
Untterschrift und Slempel des Absenders
Signalure et timbre de L'expédilaur
Signalure and stemp of the sender

23)

Unterschrift und Stempel des Frachifihrers I
Signature et {imbre du fransporteur Slgnah.ya.alh%:ua P

Signafure and stamp of the camier
Z5D_CMR_FRACHTBRIEF_V2V1.07 0001/ Adh-0/24,08.2018

24} Gut om

nmy Y
Uniarsc'h'l"iﬁﬁn’a S’

R T e R

rise

mpfangers
e Be




